Ęčř, Ňŕěŕř (Äĺáđĺöĺí, Âĺíăđč˙)

Î íĺęîňîđűő âîďđîńŕő îďđĺäĺëĺíč˙ ńëĺíăŕ â ńîâđĺěĺííîě âĺíăĺđńęîě ˙çűęîçíŕíčč

1. Ńëĺíă — ýňî ˙çűęîâŕ˙ äĺâčŕíöč˙, ŕ čńńëĺäîâŕíč˙ ńëĺíăŕ — ýňî ëčíăâčńňč÷ĺńęŕ˙ äĺâčŕíöč˙, ňŕę ěîćíî îáîáůčňü ńŕěîĺ đŕńďđî�ńňđŕ�íĺí�íîĺ ěíĺíčĺ â âĺíăĺđńęîé ëčíăâčńňčęĺ, ęîňîđîĺ ńóůĺńňâóĺň č ďî ńĺăî�äí˙říčé äĺíü. Čç ýňîăî îňđčöŕňĺëüíîăî đŕńńóćäĺíč˙ îäíîçíŕ÷íî ńëĺäóĺň, ÷ňî ďîńëĺ âňîđîé ěčđîâîé âîéíű — čńęëţ÷ŕ˙ ďîńëĺäíčĺ 10–15 ëĺň — â âĺíăĺđńęîě ˙çűęîçíŕíčč ńëĺíă ńëóćčë ňîëüęî äë˙ čëëţńňđŕöčč íĺďđŕ�âčëü�íîăî čńďîëüçîâŕíč˙ ˙çűęŕ, č, ńëĺäîâŕňĺëüíî,  ńëĺíă — ęŕę îäčí čç ďŕňîëîăč÷ĺńęčő ńëó÷ŕĺâ ˙çűęîăî ďîâĺäĺíč˙ — îňíîń˙ň ę îáëŕńňč ęóëüňóđű đĺ÷č, ÷ŕńňî ń÷čňŕ˙ ĺăî îďđĺäĺëĺííî âđĺäíűě ˙âëĺíčĺě. Äŕćĺ â “ńĺđüĺçíűő” ëčíăâč�ńňč�÷ĺ�ńęčő đŕáîňŕő čńďîëüçîâŕíčĺ ńŕěűő đŕńďđîńňŕíĺííűő ńëîâ ńëĺíăŕ ń÷čňŕëîńü ňîëüęî ęóđüĺçîě.

Â íŕřč äíč “äčńęđčěčíŕöč˙” ńëĺíăŕ ďîńňĺďĺííî čń÷ĺçŕĺň, ŕ âűřĺóďîě˙íóňűé âçăë˙ä, îáóńëîâëĺííűé ďđîôĺńńčîíŕëüíűěč č ďîëč�ňč�÷ĺ�ńęčěč ďđč÷číŕěč, âńĺ â áîëüřĺé ńňĺďĺíč îňîäâčăŕĺňń˙ íŕ çŕäíűé ďëŕí. Íĺîáőîäčěîńňü ďđŕâčëüíîăî ňîëęîâŕíč˙ ńëĺíăŕ, îďđĺäĺëĺíčĺ ĺăî íŕńňî˙ůĺé đîëč â ćčçíč ˙çűęŕ âűäâčăŕţň ěíîăî÷čńëĺííűĺ ňĺîđĺňč÷ĺńęčĺ âîď�đî�ńű, íî íŕ âńĺ ýňč âîďđîńű ń ěĺňîäîëîăč÷ĺńęîé č ňĺîđĺňč÷ĺńęîé ňî÷ęč çđĺíč˙ âĺíăĺđńęčĺ čńńëĺäîâŕňĺëč ńëĺíăŕ â íŕńňî˙ůĺĺ âđĺě˙ ĺů¸ íĺ ăîňîâű äŕňü îňâĺň.

Ńîáčđŕíčĺě ńëĺíăîâîăî ěŕňĺđčŕëŕ â Âĺíăđčč çŕíčěŕţňń˙ áîëüřĺ ńňŕ ëĺň. Íî íŕó÷íîĺ čńńëĺäîâŕíčĺ ńëĺíăŕ íŕ÷ŕëîńü ňîëüęî â 1980-ě ăîäó, ęîăäŕ ďî˙âčëŕńü ńňŕňü˙ Ěčőŕ˙ Ďĺňĺđŕ “Ńëĺíă č ďîýňč÷ĺńęîĺ čńďîëüçîâŕíčĺ ˙çűęŕ”. Â ýňî ćĺ âđĺě˙ â âĺíăĺđńęóţ íŕó÷íóţ ňĺđěčíî�ëî�ăčţ âîřĺë č ńŕě ňĺđěčí ńëĺíă.� Ńňŕňü˙ Ďĺňĺđŕ îáđŕňčëŕ âíčěŕíčĺ âĺíăĺđńęčő ëčíăâčńňîâ íŕ çŕđóáĺćíóţ ńďĺöčŕëüíóţ ëčňĺđŕňóđó ďî ńëĺí�ăó č ďîęŕçŕëŕ, ÷ňî âěĺńňî ňđŕäčöčîííîăî îňđčöŕňĺëüíîăî ďîäőî�äŕ ěîćíî čńďîëüçîâŕňü äë˙ čńńëĺäîâŕíč˙ ńëĺíăŕ č áîëĺĺ îáúĺęňčâíűĺ ëčíăâčńňč÷ĺńęčĺ ńđĺäńňâŕ.

Áëŕăîäŕđ˙ ńčńňĺěŕňč÷ĺńęîěó čńńëĺäîâŕíčţ ńëĺíăŕ ń 80-ő ăîäîâ ó âĺíăĺđńęčő ëčíăâčńňîâ íŕęîďčëń˙ çíŕ÷čňĺëüíűé č đŕçíîîáđŕçíűé ˙çű�ęîâîé ěŕňĺđčŕë. Íî äë˙ čńńëĺäîâŕíč˙ ńëĺíăŕ ęŕę ˙çűęîâîăî ˙âëĺ�íč˙ íĺîáőîäčěŕ ńčńňĺěŕňčçŕöč˙ ňĺîđĺňč÷ĺńęčő âîďđîńîâ, âĺäü äî ńčő ďîđ âĺíăĺđńęčĺ ëčíăâčńňű íĺ ńěîăëč äŕňü îňâĺň íŕ ňŕęîé âŕćíűé âîď�đîń, ÷ňî ćĺ ń÷čňŕňü ńëĺíăîě č ęŕę ěîćíî ďđîâĺńňč ăđŕíčöű ěĺćäó ńëĺíăîě č äđóăčěč ˙âëĺíč˙ěč ˙çűęŕ.

Ńĺăîäí˙ â Âĺíăđčč ĺůĺ íĺň ňŕęîăî îáůĺďđčí˙ňîăî îďđĺäĺëĺíč˙ ńëĺí�ăŕ, ęîňîđîĺ îáîáůčëî áű âŕćíĺéřčĺ ńâîéńňâŕ ýňîăî ˙çűęîâîăî ˙âëĺ�íč˙, ďîýňîěó ňîëęîâŕíč˙ ńëĺíăŕ đŕçíűěč čńńëĺäîâŕňĺë˙ěč ńóůĺńňâĺííî îňëč÷ŕţňń˙ äđóă îň äđóăŕ. Ńóůĺńňâóţň đŕáîňű, â ęîňîđűő ńîäĺđćčňń˙ îďđĺäĺëĺíčĺ ńëĺíăŕ, íî â îäíčő čç íčő îí đŕńńěŕňđčâŕĺňń˙ â óçęîě ńěűńëĺ ńëîâŕ ňîëüęî ęŕę ˙çűę ďđĺ�ńňóď�íčęîâ, ŕ â äđóăčő ňĺđěčí ńëĺíă óďîňđĺáë˙ĺňń˙ â řčđîęîě ńěűńëĺ ńëîâŕ ęŕę ńîâîęóďíîńňü âńĺő ńîöčîëĺęňîâ.

Â ńňŕňüĺ ěű őîňčě îçíŕęîěčňü ÷čňŕňĺëĺé ń ňĺěč ďđčíöčďŕěč, ęîňî�đűĺ ďîçâîëčëč áű íŕě äŕňü îďđĺäĺëĺíčĺ ńëĺíăŕ č âűäĺëčňü đŕçíűĺ ňčďű ýňîăî ˙çűęîâîăî ˙âëĺíč˙.



2. Îďđĺäĺëčňü ńóňü ńëĺíăŕ íĺ ďđîńňî. Ńóůĺńňâóĺň íĺńęîëüęî ňűń˙÷ ńňŕňĺé î ńëĺíăĺ (îńîáĺííî îá ŕíăëî-ŕěĺđčęŕíńęîě), íî, ďđčíčěŕ˙ âî âíčěŕíčĺ âńĺ ýňč îď�đĺ�äĺëĺíč˙, ŕâňîđ âńĺ ćĺ ńîăëŕřŕĺňń˙ ń ôčíńęčě ëčíă�âč�ńňîě Ďĺíňňčíĺíîě, ęîňîđűé óňâĺđćäŕĺň: “kaikki tunnistavat, mutta jota kukaan ei osaa määritellä” (âńĺ çíŕţň, [÷ňî ňŕęîĺ ńëĺíă,] íî íč�ęňî íĺ ěîćĺň äŕňü ĺěó ňî÷íîĺ îďđĺäĺëĺíčĺ).�

2.1. Â ńâ˙çč ń čçó÷ĺíčĺě âîçíčęíîâĺíč˙ č óďîňđĺáëĺíč˙ ńëĺíăŕ ó÷ĺíűĺ ďđč�őîä˙ň ę âűâîäó, ÷ňî ńëĺíă ˙âë˙ĺňń˙ íĺ ëčíăâčńňč÷ĺńęîé, ŕ, â ďĺđâóţ î÷ĺđĺäü, (ńîöčŕëüíî�-)ďńčőîëîăč÷ĺ�ńęîé ďđîáëĺěîé�,  č â ňŕęîé ńňĺďĺíč, ÷ňî ńëĺäóĺň ďđčçíŕňü ďđŕâîňó ňîăî ěíĺíč˙, ńîăëŕńíî ęîňîđîěó ńëĺíăî�âűé ˙çűęîâîé ěŕňĺđčŕë ˙âë˙ĺňń˙ ňîëüęî äîďîëíčňĺëüíîé ňĺěîé� äë˙ čńńëĺäîâŕíč˙. Ëčíăâčńňč÷ĺńęčĺ ńňŕňüč, ďîńâ˙ůĺííűĺ ńëĺíăó, ďî÷ňč âńĺ áĺç čńęëţ÷ĺíč˙ ńńűëŕţňń˙ íŕ ďńčőîëîăč÷ĺńęčĺ îňíîřĺíč˙�, íî äĺëŕţň ýňî íĺ î÷ĺíü ăëóáîęî, ďîńęîëüęó č â îáëŕńňč ďńčőîëîăčč ýňîň ŕńďĺęň íĺ ďîäňâĺđćäĺí äîńňŕňî÷íűě ęîëč÷ĺ�ńňâîě ýęńďĺđčěĺíňîâ.

2.2. Ęŕę ˙çűęîâîĺ ˙âëĺíčĺ ńëĺíă íóćäŕĺňń˙ â áîëĺĺ řčđîęîě ňîëęîâŕíčč ďî ńđŕâíĺíčţ ń ňĺě, ęŕę ýňî äî ńčő ďîđ áűëî ďđĺäńňŕâëĺíî â âĺíăĺđńęîé ńďĺöč�ŕëüíîé ëčňĺđŕňóđĺ. Ďî íŕřĺěó ěíĺíčţ, íĺîáőîäčěî îňîéňč îň ňđŕäčöčîííîăî ňîëęîâŕíč˙ ńëĺíăŕ, ńîăëŕńíî ęîňîđîěó ďîńëĺäíčé âîçíčę ęŕę ńëĺäńňâčĺ îňäŕëĺíč˙ ěîëîäĺćč îň ńňŕđřĺăî ďîęîëĺíč˙, č ÷ňî îí îňđŕćŕĺň ďńčőîëîăč÷ĺńęčĺ ďđîáëĺěű ďîäđîńňęîâîăî âîçđŕńňŕ čëč đĺçóëüňŕň ˙çűęî�âîé đĺëŕęńŕöčč. Ěű íĺ ńîăëŕńíű ňŕęćĺ č ń ěíĺíčĺě, ęîňîđîĺ, îďčđŕ˙ńü íŕ čçó÷ĺíčĺ ňîëüęî îäíîăî ńëî˙ ńëĺíăŕ, ń÷čňŕĺň ńëĺíă ňîëüęî íčçřčě óđîâíĺě đŕçăîâîđíîé đĺ÷č, ďđîďčňŕííűě ýëĺěĺíňŕěč ćŕđăîíŕ.

Îďđĺäĺë˙˙ ˙çűęîâűĺ ďđčçíŕęč âîçíčęíîâĺíč˙ ńëĺíăŕ âŕćíî ó÷čňűâŕňü č íîâűĺ ňî÷ęč çđĺíč˙, ŕ íĺ ňîëüęî ňĺ, ęîňîđűĺ ńâ˙çűâŕţň ńëĺíă ń îäíčě ˙çűęîě, ń îäíîé îďđĺäĺëĺííîé îáůĺńňâĺííîé ăđóďďîé čëč ń îäíîé čńňî�đč�÷ĺ�ńęîé ýďîőîé. Âĺäü ńëĺíă ˙âë˙ĺňń˙ íĺ ňîëüęî ˙çűęîâűě âŕđčŕíňîě îňäĺëüíîé îáůĺńňâĺííîé ăđóďďű čëč ńëî˙ íŕńĺëĺíč˙, íŕőîä˙ůĺăîń˙ íŕ îďđĺäĺëĺííîě óđîâíĺ öčâčëčçŕöčč, íĺ ňîëüęî ęŕęčě-ňî ăîđîäńęčě ˙çűęîě ńîâđĺěĺííîé ýďîőč, ŕ ńëĺíă ˙âë˙ĺňń˙ áîëĺĺ đŕńďđîńňđŕíĺííűě ˙âëĺíčĺě âî âđĺěĺíč č â ďđîńňđŕíńňâĺ, č áîëĺĺ ňîăî, ˙çűęîâűě óíčâĺđ�ńŕ�ëîě.

Îäíčě čç îńíîâíűő, č ěîćĺň áűňü âŕćíĺéřčě óńëîâčĺě âîçíčę�íîâĺíč˙ ńëĺíăŕ ěîćíî ń÷čňŕňü ňŕęóţ đĺ÷ĺâóţ îáůíîńňü, ÷ëĺíîâ ęîňîđîé ńâ˙�çűâŕĺň äđóă ń äđóăîě číňĺíńčâíŕ˙ ďîâńĺäíĺâíŕ˙ đĺ÷ĺâŕ˙ äĺ˙ňĺëüíîńňü. Ĺńëč ňŕęŕ˙ číňĺíńčâíŕ˙ ńâ˙çü ńóůĺńňâóĺň, ňîăäŕ ěîćĺň ďî˙âčňüń˙ č ńëĺíă. ×ĺě číňĺíńčâíĺĺ ńâ˙çü đĺ÷ĺâîé îáůíîńňč, ňĺě áîëüřĺ âĺđî˙ňíîńňü âîçíčęíîâĺíč˙ ńëĺíăŕ â đĺ÷č, ň. ĺ. ńëĺíă ńóůĺńňâóĺň â ëţáóţ ýďîőó, â ëţáîé óńňíîé đĺ÷č.

Ďîäňâĺđäčňü ýňî ěíĺíčĺ íĺďđîńňî, âĺäü ěű đŕńďîëŕăŕĺě íĺäîńňŕ�ňî÷�íűě ęîëč÷ĺńňâîě číî˙çű÷íîăî ńëĺíăîâîăî ěŕňĺđčŕëŕ, ŕ îńîáĺííî ňŕęîăî, ęîňîđűé îňíî�ńčňń˙ ę íĺĺâđîďĺéńęîé ęóëüňóđíîé ńđĺäĺ.� Î÷ĺíü ěŕëî ěŕňĺđčŕëîâ ńîőđŕíčëîńü čç äđĺâíčő ýďîő, ďîńęîëüęó ńëĺíă — ˙âëĺíčĺ óńňíîé đĺ÷č č îíî đĺäęî ôčęńčđîâŕëîńü íŕ ďčńüěĺ. Ďîýňîěó čçâĺńňíî ňîëüęî íĺěíîăî ńëó÷ŕĺâ ďčńüěĺííîăî óďîňđĺáëĺíč˙ ńëĺíăŕ. Čçâĺńňíî, ÷ňî č â ńŕíńęđčňĺ óďîňđĺáë˙ëčńü ńëîâŕ ńëĺíăŕ (ńđ. kap#la ’ěčńęŕ’ ® ’ăîëîâŕ’). Â đî�ěŕí�ńęčő ˙çűęŕő ěîćíî íŕáëţäŕňü ýňî ˙âëĺíčĺ ęŕę ńëĺäńňâčĺ âëč˙íč˙ âóëüăŕđíîé ëŕňűíč: ëŕňčíń. testa ’ăëčí˙íŕ˙ ďîńóäŕ’ – ’ăîëîâŕ’ >> ôđŕíöóçń. tęte, čňŕëü˙í. testa ’ăîëîâŕ’; equus ’ęîíü’ ~ caballus ’ęë˙÷ŕ’ >> ôđŕíöóçń. cheval, čńďŕíń. caballo, čňŕëü˙íń. cavallo ’ëîůŕäü’; ëŕňčíń. follis ’ęóçíĺ÷íűé ěĺő’ – ’ńóěŕřĺäřčé, äóđŕę’ >> ôđŕíöóçń. fou ’äóđŕę’ č ň. ä.�

2.3. Îďđĺäĺëĺíčĺ ńëĺíăŕ îńëîćí˙ĺňń˙ č ňĺě, ÷ňî čńńëĺäîâŕňĺëč ďîä�đŕç�óěĺâŕţň ďîä ýňčě ňĺđěčíîě äâŕ ňĺńíî ńâ˙çŕííűő č ĺůĺ íĺ đŕçăđŕ�íč�÷ĺííűő ˙çűęîâűő ˙âëĺíč˙, ęîňîđűĺ, îäíŕęî, ňđĺáóţň đĺçęîăî đŕçäĺëĺíč˙. Ń îäíîé ńňîđîíű, ńëĺíă — ýňî íŕáîđ ńëîâ č âűđŕćĺíčé ˙çűęŕ, ń äđóăîé ńňîđîíű, — ýňî đĺ÷ĺâîĺ č ńňčëčńňč÷ĺńęîĺ óďîňđĺáëĺíčĺ ýňčő ôîđě.

2.3.1. Óňâĺđćäĺíčĺ, ÷ňî ńëĺíă ěîćíî ďîíčěŕňü ęŕę ńňčëčńňč÷ĺ�ńęîĺ ˙âëĺíčĺ, â çŕđóáĺćíîé ńďĺöčŕëüíîé ëčňĺđŕňóđĺ íŕřëî řčđîęîĺ đŕńďđîńňđŕíĺíčĺ. Íĺęîňîđűĺ ŕíăëî˙çű÷íűĺ đŕáîňű ń÷čňŕţň ńëĺíă ńňčëčńňč÷ĺńęčě ˙çűęîâűě ńëîĺě.� Íŕďđčěĺđ, Ŕíäĺđńîí č Ňđŕäăčëë äŕëč îďđĺäĺëĺíčĺ ńëĺíăŕ, çíŕ˙, ÷ňî ýňî îďđĺäĺëĺíčĺ đĺë˙ňčâíîĺ. Îíč ń÷čňŕţň ńëĺíăîě óďîňđĺáëĺíčĺ ńňčëĺâîăî ńëî˙, íŕőîä˙ůĺăîń˙ ďîä ńňč�ëč�ńňč�÷ĺńęč íĺéňđŕëüíîé ëĺęńčęîé.�

Ńčěî Őĺěĺëĺéíýí ń÷čňŕĺň ńëĺíă îńîáîé đŕçíîâčäíîńňüţ ńňčë˙, ęîăäŕ ëţäč čńďîëüçóţň ÷óćäűĺ č íĺďđčĺěëĺěűĺ â đŕçăîâîđíîé đĺ÷č âűđŕćĺíč˙ â îďđĺäĺëĺííűő đĺ÷ĺâűő ńčňóŕöč˙ő č ďđč îďđĺäĺëĺííîě íŕńňđîĺíčč. Ńîçíŕňĺëüíîńňü â óďîňđĺáëĺíčč ýňčő ńëĺíăîâűő âűđŕćĺ�íčé ďîçâîë˙ĺň ôčíńęîěó ó÷ĺíîěó đŕçăđŕíč÷čňü ńîáńňâĺííî ńëĺíă č íŕđîä�íóţ đĺ÷ü: íŕđîäíŕ˙ đĺ÷ü ĺńňĺńňâĺííî ńîďđîâîćäŕĺňń˙ ďîńëîâč�öŕ�ěč č ďîăîâîđęŕěč, ŕ î ńëĺíăĺ ěîćĺě ăîâîđčňü ňîëüęî ňîăäŕ, ęîăäŕ îáđŕçîâŕííűé ăîâîđ˙ůčé ńîçíŕňĺëüíî âűáčđŕĺň ńëîâî čëč âűđŕ�ćĺ�íčĺ, ęîňîđîĺ íĺ âőîäčň â îáůĺóďîňđĺáë˙ĺěóţ ëĺęńčęó.�

Ýňč ňĺçčńű ˙âë˙ţňń˙ ńďîđíűěč,  “ńëĺíă — ďî óňâĺđćäĺíčţ Ěŕđčŕííĺ Ëčëč — íĺëüç˙ đŕńńěŕňđčâŕňü ęŕę îňäĺëüíűé ńňčëĺâîé ńëîé, âĺäü đŕíüřĺ ĺăî îďđĺäĺë˙ëč ęŕę íčçęčé ńňčëü, íčçřčé óđîâĺíü đĺ÷č. Ńëĺíă ńîäĺđćčň đŕçíîîáđŕçíűĺ ńňčëčńňč÷ĺńęčĺ ýëĺěĺíňű, č ňŕę ęŕę îí ˙âë˙ĺňń˙ đŕçăîâîđíűě ˙çűęîâűě ˙âëĺíčĺě, äë˙ íĺăî őŕđŕęňĺđĺí ńâîáîäíűé ńňčëü. Čěĺííî ďîýňîěó î÷ĺíü ňđóäíî îňäĺëčňü ĺăî, ń îäíîé ńňîđîíű, îň íĺďđčíóćäĺííîé ďîâńĺäíĺâíîé đĺ÷č, ń äđóăîé, îň íŕđîä�íîăî đŕçăîâîđíîăî ňčďŕ đĺ÷č. Ńňčëĺâîĺ đŕçíîîáđŕçčĺ âűđŕćŕĺňń˙ č â ňîě, ÷ňî čçěĺí˙ĺňń˙ č ńňčëčńňč÷ĺńęŕ˙ çíŕ÷čěîńňü äŕííîăî ńëîâŕ â đŕçíűő đĺ÷ĺâűő ńčňóŕöč˙ő. Íŕďđčěĺđ, đŕçëč÷ŕţň ďđ˙ěîĺ óďîňđĺáëĺíčĺ ńëîâŕ č ďĺđĺíîńíîĺ.”�

2.3.2. Ďî íŕřĺěó ěíĺíčţ, ńëĺíă ęŕę ńňčëčńňč÷ĺńęîĺ ˙âëĺíčĺ íĺëüç˙ îďđĺäĺëčňü íŕ îńíîâĺ ńňčëčńňč÷ĺńęčő îňňĺíęîâ, ďîńęîëüęó ńëĺíă ˙âë˙ĺňń˙ ńňčëčńňč÷ĺńęîé ęŕňĺăîđčĺé âűńřĺăî óđîâí˙: ýňî ńňčëü đĺ÷č čëč, óďîňđĺáë˙˙ ňĺđěčí Áŕőňčíŕ, — îäčí čç đĺ÷ĺâűő ćŕíđîâ.�

Ăîâîđčňü íŕ ńëĺíăĺ — çíŕ÷čň ńîďđîâîćäŕňü ńâîţ đĺ÷ü ňĺđďęčě, öčíč�÷íűě ţěîđîě, řóňęîé, ęîňîđűĺ ˙âë˙ţňń˙ ńëĺäńňâčĺě íĺ�ďđč�íóć�äĺí�íîăî ďîâĺäĺíč˙ č ěčđîâîççđĺíč˙. Ăîâîđ˙ůčé íŕ ńëĺíăĺ ńěîňđčň íŕ ěčđ ńęâîçü ńčëüíóţ ýěîöčîíŕëüíóţ ďđčçěó. Ýňî ńčëüíîĺ ýěî�öčî�íŕëü�íîĺ îňíîřĺíčĺ ę ěčđó â ńëĺíăĺ âűđŕćŕĺňń˙ â ýěîöčîíŕëüíîé îęđŕńęĺ ńëîâ č âűđŕćĺíčé. Ďî ńđŕâíĺíčţ ń ëčňĺđŕňóđíűě ˙çűęîě ëĺę�ńč�ęŕ ńëĺíăŕ îáű÷íî čěĺĺň ďđĺçđčňĺëüíűé, ďđĺíĺáđĺćčňĺëüíűé îňňĺ�íîę. Čç ýňîăî ńëĺäóĺň, ÷ňî ăîâîđ˙ůčé îňíîńčňń˙ ę ýňčě âĺůŕě č ˙âëĺíč˙ě ęđčňč÷ĺńęč (ăëŕâíűě îáđŕçîě îňđčöŕňĺëüíî), č ýňî č âűđŕ�ćŕ�ĺňń˙ čě (÷ŕůĺ âńĺăî â ôŕěčëü˙đíîé, řóňëčâîé, íŕńěĺřëčâîé čëč îńęîđáčňĺëüíîé č ăđóáîé ôîđěĺ).� Â ýňčő íîâűő ńëĺíăîâűő âűđŕ�ćĺ�íč˙ő őîđîřî îůóůŕĺňń˙ “ŕęęóěóë˙öč˙ ýíĺđăčč” ˙çűęîâűő ýëĺěĺí�ňîâ.� Íĺęîňîđűĺ ńďĺöčŕëčńňű ýňčě ˙âëĺíčĺě îáú˙ńí˙ţň ńáëčćĺíčĺ ńëĺíăŕ č ˙çűęŕ őóäîćĺńňâĺííîé ëčňĺđŕňóđű.�

Â đĺçóëüňŕňĺ ŕęęóěóë˙öčč ýíĺđăčč ńëîâ č ńčëüíîăî ýěîöčîíŕëüíîăî íŕďîëíĺíč˙ âîçíčęŕţň âűđŕćĺíč˙, ęîňîđűě ďđčńóůč îďđĺäĺëĺííűĺ ńňčëčńňč÷ĺńęčĺ őŕđŕęňĺđčńňčęč (ăđóáîĺ, ďđĺçđčňĺëüíîĺ, čđîíč÷ĺńęîĺ, řóňëčâîĺ, ëŕńęŕňĺëüíîĺ č ň. ä.). (Őîđîřčě ďđčěĺđîě ýěîöčîíŕëüíîăî íŕďîëíĺíč˙ ńëîâ ńëóćŕň ďđĺäëîćĺíč˙ čç ńëîâŕđ˙ âîĺííîăî ńëĺíăŕ Ęĺâĺ�řäč–Ńčëŕäč�, â ęîíöĺ ęîňîđűő ńňŕâčňń˙ âîńęëčöŕňĺëüíűé çíŕę.)

2.3.3. Čç ňđĺáîâŕíč˙ ýěîöčîíŕëüíîăî íŕďîëíĺíč˙ đĺ÷č ńëĺäóĺň, ÷ňî âŕćíĺéřčě ňčďîě â ńëîâîîáđŕçîâŕíčč ńëĺíăŕ ˙âë˙ĺňń˙ ýěîöčî�íŕëü�íîĺ ńëîâîîáđŕçîâŕíčĺ, ďđč ęîňîđîě ńëîâŕ ôîđ�ěŕëü�íî č ńĺěŕíňč÷ĺńęč íĺ čçěĺí˙ţňń˙, íî ďîëó÷ŕţň íîâóţ ńňčëč�ńňč�÷ĺ�ńęóţ îęđŕńęó.� Ýěîöčîíŕëüíîĺ íŕďîëíĺíčĺ ńëîâ íĺëüç˙ ń÷čňŕňü ňđŕäčöčîííűě ńëîâîîáđŕçîâŕíčĺě, ďîńęîëüęó â ýňîě ńëó÷ŕĺ íĺ îá�đŕ�çó�ţňń˙ íîâűĺ ńëîâŕ: ďđč ýěîöčîíŕëüíîě ńëîâîîáđŕçîâŕíčč ďđî�čńőî�äčň đĺîđăŕíčçŕöč˙ ńĺěŕíňč÷ĺńęîé ńňđóęňóđű ńëîâŕ (čçěĺí˙ĺňń˙ čĺđŕđ�őč˙ ńĺě), â đĺçóëüňŕňĺ ÷ĺăî ńëîâî ďîďŕäŕĺň â äđóăîé ńňčëčńňč÷ĺ�ńęčé ńëîé. Ń ňî÷ęč çđĺíč˙ ó÷ŕńňíčęîâ đĺ÷ĺâîăî ŕęňŕ ěîćíî ăîâîđčňü î ňîě, ÷ňî â îďđĺäĺëĺííîé ńčňóŕöčč č ăîâîđ˙ůčé, č ńëóřŕňĺëü ÷óâńňâóţň č çíŕţň, ÷ňî îíč óďîňđĺáë˙ţň äŕííîĺ ńëîâî ęŕę ýëĺěĺíň ńëĺíăŕ.

Ýěîöčîíŕëüíîĺ ńëîâîîáđŕçîâŕíčĺ ěîćĺň ńîďóňńňâîâŕňü ńĺěŕíňč÷ĺ�ńęî�ěó čëč ôîđěŕëüíîěó ńîçäŕíčţ ńëîâ (ňŕę âîçíčęŕţň ńîáńňâĺííî ńëĺíăîâűĺ ńëîâŕ), íî číîăäŕ č îíî ńŕěî ěîćĺň áűňü ďđîäóęňčâíűě. «“Ńëĺíăîě” ń÷čňŕţňń˙ íĺđĺäęî č ęîíňĺęńňóŕëüíűĺ çíŕ÷ĺíč˙ ńëîâ, âîç�íč�ęŕţůčĺ â đĺçóëüňŕňĺ ďđčěĺíĺíč˙ îňäĺëüíűő ńňčëčńňč÷ĺńęčő ďđčĺěîâ (čđîíčč, ďĺđčôđŕçű č äđ.)».� Ďîýňîěó ýňî ˙âëĺíčĺ ňđóäíî ďîääŕĺňń˙ îďđĺäĺëĺíčţ, âĺäü “At one moment a word or locution may be felt definitely as slang, but in another set of circumstances the same word or locution may not produce this impression at all”.�

Ýňî ˙âëĺíčĺ, ň. ĺ. “ďđĺîáđŕçîâŕíčĺ” ńëîâ â đŕçíűő đĺ÷ĺâűő ćŕíđŕő, őŕđŕęňĺđíî č äë˙ ńëĺíăŕ, Áŕőňčí îáú˙ńí˙ĺň ňŕę: “Đĺ÷ĺâîé ćŕíđ — ýňî íĺ ôîđěŕ ˙çűęŕ, ŕ ňčďč÷ĺńęŕ˙ ôîđěŕ âűńęŕçűâŕíč˙; ęŕę ňŕęŕ˙ ćŕíđ âęëţ÷ŕĺň â ńĺá˙ č îďđĺäĺëĺííóţ ňčďč÷ĺńęóţ, ńâîéńňâĺííóţ äŕííîěó ćŕíđó ýęńďđĺńńčţ. Â ćŕíđĺ ńëîâî ďîëó÷ŕĺň íĺęîňîđóţ ňčďč÷ĺńęóţ ýęńďđĺńńčţ. (…) Îňńţäŕ č âîçěîćíîńňü ňčďč÷ĺńęčő ýęńďđĺńńčé, ęîňîđűĺ ęŕę áű íŕńëŕčâŕţňń˙ íŕ ńëîâŕ. (…) Đĺ÷ĺâűĺ ćŕíđű âîîáůĺ äîâîëüíî ëĺăęî ďîääŕţňń˙ ďĺđĺŕęöĺíňóŕöčč (…). Ýňó ňčďč÷ĺńęóţ (ćŕíđîâóţ) ýęńďđĺńńčţ ěîćíî đŕńńěŕňđčâŕňü ęŕę «ńňčëčńňč÷ĺńęčé îđĺîë» ńëîâŕ, íî ýňîň îđĺîë ďđčíŕäëĺćčň íĺ ńëîâó ˙çűęŕ ęŕę ňŕęîâîěó, ŕ ňîěó ćŕíđó, â ęîňîđîě äŕííîĺ ńëîâî îáű÷íî ôóíęöčîíčđóĺň, ýňî îňçâóę ćŕíđîâîăî öĺëîăî, çâó÷ŕůčé â ńëîâĺ.”�

2.3.4. Ó÷čňűâŕ˙ îďđĺäĺëĺíčĺ ńëĺíăŕ Áŕőňčíűě, ěű ěîćĺě ęîí�ńňŕ�ňč�đîâŕňü, ÷ňî ďĺđâč÷íî ńëĺíă ˙âë˙ĺňń˙ đĺ÷ĺâűě ćŕíđîě, č ňîëüęî ďîňîě ěîćĺň ńňŕňü ëĺęńč÷ĺńęîé ęŕňĺăîđčĺé, ńŕěî�ńňî˙ňĺëüíűě ýëĺěĺíňîě ńëîâŕđ˙, ââčäó ňîăî, ÷ňî ńëîâŕ ńëĺíăŕ đĺăóë˙đíî óďîňđĺáë˙ţňń˙ ňîëüęî â ýňîě đĺ÷ĺâîě ćŕíđĺ.

2.4. Čç đŕçíűő ŕńďĺęňîâ čńńëĺäîâŕíč˙ ńëĺíăŕ äî ńčő ďîđ ěű îáđŕ�ůŕ�ëč âíčěŕíčĺ íŕ ńňčëčńňčęî-ęîěěóíčęŕňčâíűé, îäíŕęî ńëĺäóĺň ó÷č�ňű�âŕňü č ńîöčîëčíăâčńňč÷ĺńęčé ŕńďĺęň, ďîńęîëüęó čńďîëüçîâŕíčĺ ńëĺíăŕ çŕâčńčň č îň ňîăî, â ęŕęîé ńđĺäĺ îí óďîňđĺáë˙ĺňń˙, âĺäü äë˙ ńóůĺ�ńňâîâŕíč˙ ńëĺíăŕ ęŕę đĺ÷ĺâîăî ćŕíđŕ íĺîáőîäčěŕ ńîöčŕëüíŕ˙ îáůíîńňü.

Âĺíăĺđńęčěč čńńëĺäîâŕňĺë˙ěč ńëĺíăŕ ó÷čňűâŕĺňń˙ ńîöčîëčíăâčńňč÷ĺńęčé ŕńďĺęň, őîň˙ îíč ďîëüçóţňń˙ íĺ âńĺěč ńđĺäńňâŕěč, ęîňîđűěč đŕńďîëŕăŕĺň ńîöčî�ëčíă�âčńňčęŕ. Čç ýňîăî ńëĺäóĺň, ÷ňî ńëĺíă ˙âë˙ĺňń˙ ńďĺöčŕëüíűě ńîöčî�ëĺęňîě: îí đîćäŕĺňń˙ â íĺáîëüřčő ăđóďďŕő, ÷ëĺíű ęîňîđűő ďđîâîä˙ň âěĺńňĺ ěíîăî âđĺěĺíč, čěĺţň îáůčĺ číňĺđĺńű, îäčíŕęîâóţ ďđîôĺń�ńčţ, ďîýňîěó â čő ćčçíč ńëĺíă âűďîëí˙ĺň âŕćíóţ îáůĺńňâĺííóţ ôóíęöčţ (óęđĺďë˙ĺň îůóůĺíčĺ ňĺńíîé ńâ˙çč č îňäĺë˙ĺň äŕííóţ îáůíîńňü îň äđóăčő). Âŕćíîńňü čńńëĺäîâŕíč˙ ńëĺíăŕ ďî đĺ÷ĺâîé îáů�íîńňč ďîäňâĺđćäŕĺňń˙ ňĺě — č íĺ ňîëüęî â âĺíăĺđńęîě ˙çűęîçíŕíčč —, ÷ňî đŕçíűĺ ňčďű ńëĺíăŕ âűäĺë˙ţňń˙ ďî ýňîěó ęđčňĺđčţ (ńňóäĺí÷ĺńęčé ćŕđăîí, âîđîâńęîé ćŕđăîí, ńîëäŕňńęčé ńëĺíă č äđóăčĺ).

2.4.1. Â ŕíăëčéńęîé ńďĺöčŕëüíîé ëčňĺđŕňóđĺ â çŕâčńčěîńňč îň îá�ůĺńňâĺííîăî đŕńďđîńňđŕíĺíč˙ č ńňĺďĺíč óďîňđĺáëĺíč˙ â đĺ÷č ëčíă�âč�ńňű âűäĺë˙ţň äâŕ ňčďŕ ńëĺíăŕ: general slang (đŕńďđîńňđŕíĺííűé â řčđîęčő ęđóăŕő) č special slang (đŕńďđîńňđŕíĺííűé â óçęîě ęđóăó).�

Ńóůĺńňâóĺň ěíĺíčĺ, ńîăëŕńíî ęîňîđîěó îáůčé ńëĺíă ˙âë˙ĺňń˙ ńŕěîé âŕćíîé ôîđěîé ńóůĺńňâîâŕíč˙ ńëĺíăŕ: ďî Ýđčęó Ďŕđňđčäćó, ńëĺíă ďîíčěŕĺňń˙ âńĺěč, îí íĺ ˙âë˙ĺňń˙ ďđčâčëĺăčĺé ńďĺöčŕëüíűő îáůĺńň�âĺííűő ăđóďď, č îäíîé čç âŕćíĺéřčő çŕäŕ÷ ńëĺíăŕ ń÷čňŕĺňń˙ çŕěĺíŕ čçíîřĺííűő âűđŕćĺíčé đŕçăîâîđíîé đĺ÷č íîâűěč.�

2.4.2. Óďîňđĺáë˙ĺěóţ â ŕíăëčéńęîé ńďĺöčŕëüíîé ëčňĺđŕňóđĺ áčíŕđ�íîńňü ńëĺíăŕ (îáůčé č ńďĺöčŕëüíűé) Ęŕđčíŕ Ęŕđňňóíĺí ďđčíčěŕĺň, íî â ňî ćĺ âđĺě˙ ďđîäîëćŕĺň äŕëüřĺ ÷ëĺíĺíčĺ ńďĺöčŕëüíîăî ńëĺíăŕ: îíŕ ăîâîđčň îá îáůĺě ńëĺíăĺ (čçâĺńňíîě â řčđîęčő ęđóăŕő č đŕń�ďđî�ńňđŕíĺííîě â çíŕ÷čňĺëüíűő ăĺîăđŕôč÷ĺńęčő ěŕńřňŕáŕő) č î “ěŕëűő” ńëĺíăŕő, ň. ĺ. î ěĺńňíűő (î ńďĺöčŕëüíîé đĺ÷č îňäĺëüíűő ďî�ńĺ�ëĺ�íčé, â ęîňîđîé ďđî˙âë˙ĺňń˙ ńëĺíă, îęđŕřĺííűé äčŕëĺęňíűěč îńî�áĺí�íî�ńň˙�ěč) č ďđîôĺńńčîíŕëüíîě ńëĺíăĺ: ďđîôĺńńčîíŕëüíűé ńëĺíă ýňî ˙çűęîâîé ńëîé ďđîôĺńńčîíŕëüíîăî ˙çűęŕ ëţäĺé, çŕíčěŕţůčőń˙ ńőîäíîé äĺ˙ňĺëüíîńňüţ čëč čěĺţůčő îäčíŕęîâîĺ őîááč, ŕ ňŕęćĺ íŕáîđ ńâîĺîáđŕçíűő âűđŕćĺíčé, óďîňđĺáë˙ĺěűő ăđóďďŕěč ëţäĺé, ęîňîđűĺ äëčňĺëüíîĺ âđĺě˙ ďđĺáűâŕţň âěĺńňĺ â îáůĺńňâĺííűő ó÷đĺćäĺíč˙ő çŕęđűňîăî ňčďŕ (řęîëű, âîĺííŕ˙ ńëóćáŕ, ňţđüěű).�

2.4.3. Ýňŕ äâîéíŕ˙ ęëŕńńčôčęŕöč˙ ń ó÷ĺňîě đŕńďđîńňđŕíĺíč˙ ńëĺíăî�âűő ńëîâ ń÷čňŕĺňń˙ đĺŕëüíî ńóřĺńňâóţůĺé, íî ďî íŕřĺěó ěíĺíčţ áűëŕ áű óäŕ÷íĺĺ äđóăŕ˙ ęëŕńńčôčęŕöč˙, ó÷čňűâŕţůŕ˙ ęŕę âîçíčęíîâĺíčĺ ńëĺíăîâűő ńëîâ, ňŕę č čő đŕńďđîńňđŕíĺíčĺ â řčđîęčő îáůĺńňâĺííűő ęđóăŕő.

Ďîńęîëüęó ńëĺíă âńĺăäŕ ôîđěčđóĺňń˙ â îďđĺäĺëĺííîé ńîöčŕëüíîé ńđĺäĺ, ňî č, ĺăî âŕđčŕíňîâ ńňîëüęî ćĺ, ńęîëüęî ńîöčŕëüíűő ăđóďď ěű ěîćĺě âűäĺëčňü. Âŕćíî ó÷čňűâŕňü ńîöčŕëüíî-ďńčőîëîăč÷ĺ�ńęčĺ ęîđíč ńëĺíăŕ — ňŕę ęŕę ńëĺíă đîćäŕĺňń˙ č ńóůĺ�ńňâó�ĺň ňîëüęî â îďđĺ�äĺëĺííűő ěŕëĺíüęčő ăđóď�ďŕő�, č ëčřü ëčíăâčńň, ŕáńňđŕăčđó˙, ěîćĺň âűäĺëčňü ńďĺöč�ŕëü�íűĺ ńëĺíăîâűĺ ňčďű. Íŕ ďđŕęňčęĺ ó÷ĺň ýňčő ńîöčŕëüíî-ďńčőîëîăč÷ĺńęčő ęîđíĺé íĺ âńĺăäŕ ňđĺáóĺňń˙, č î÷ĺíü ÷ŕńňî ďđč ęëŕńńčôčęŕöčč ěű čő íĺ ó÷čňűâŕĺě.

Ăëóáîęî č ńĺđüĺçíî čçó÷ŕ˙ ňčďű ńëĺíăŕ ďî ńňĺďĺíč ŕáńňđŕęöčč ěű ěîćĺě âűäĺëčňü ňđč óđîâí˙:



ŕ) Ńëĺíăč ěŕëĺíüęčő ăđóďď — đĺŕëüíî ńóůĺńňâóţ�ůčĺ ńëĺíăč đĺ÷ĺ�âűő îáůíîńňĺé. ßçűęîâîé ěŕňĺđčŕë ýňčő ńëĺíăîâ äë˙ ÷ëĺíîâ äŕííîé ěŕëĺíüęîé ăđóďďű ńëóćčň äë˙ íŕčěĺíîâŕíč˙ č ďĺđĺ�čěĺíîâŕíč˙ âŕćíűő đĺŕëčé. Ńŕěč íŕçâŕíč˙ îáúĺęňîâ, äĺéńňâčé, ńâîé�ńňâ ěîăóň áűňü čçâĺńňíű äë˙ íŕőîä˙ůčőń˙ âíĺ ăđóďďű (íŕďđčěĺđ, íŕçâŕíč˙ áëţä, ńëîâŕ, óęŕçűâŕţůčĺ íŕ äâčćĺíčĺ, őîäüáó) čëč íĺčç�âĺńň�íű (íŕçâŕíč˙ ňčďîâ îđóćč˙ â âîĺííîé ńđĺäĺ, íŕçâŕíč˙ ňţđĺěíűő îňíîřĺíčé â ńđĺäĺ çŕęëţ÷ĺííűő). Ďîä÷ĺđęčâŕíčĺ äâîéńňâĺííîńňč íŕçâŕííűő đĺŕëčé âŕćíî ń ňî÷ęč çđĺíč˙ đŕńďđîńňđŕíĺíč˙ ńëĺíăŕ, âĺäü íŕçâŕíč˙ îáůĺńňâĺííűő ďîí˙ňčé ëĺă÷ĺ č ÷ŕůĺ ńňŕíîâ˙ňń˙ äîńňî˙íčĺě řčđîęîăî ęđóăŕ ăîâîđ˙ůčő, â îňëč÷čĺ îň ńďĺöčŕëüíűő ďîí˙ňčé ńëĺíăŕ, ęîňîđűĺ ěîăóň đŕńďđîńňđŕíčňüń˙ ňîëüęî ďîńëĺ îáůĺăî çíŕęîě�ńňâŕ ń đĺŕëčĺé, îáîçíŕ÷ŕĺěîé äŕííűě ńëîâîě. Ýňŕ äâîéńňâĺííîńňü ëĺęńčęč âŕćíŕ ňîëüęî äë˙ íŕőîä˙ůčőń˙ âíĺ ăđóďďű, äë˙ ÷ëĺíîâ ćĺ đĺ÷ĺâîé îáůíîńňč ńëĺíă ńóůĺńňâóĺň ęŕę ĺäčíŕ˙ ńčńňĺěŕ. Íî äë˙ ńďĺ�öčŕ�ëčńňŕ, čńńëĺäóţůĺăî ńëĺíă, âŕćíî ó÷čňűâŕňü ňîň ôŕęň, ÷ňî äë˙ ăîâîđ˙ůĺăî íĺň îáůĺăî č ńďĺöčŕëüíîăî ńëĺíăŕ, č ýňč äâŕ ŕáńňđŕăčđî�âŕí�íűő ňčďŕ â đĺ÷č íčęîăäŕ íĺ ďî˙âë˙ţňń˙ îňäĺëüíî.



á) Ńëĺíăč áîëüřčő ăđóďď� ôîđěčđóţňń˙ čç ńëĺíăîâ ěŕëĺíü�ęčő ăđóďď, ěĺćäó ęîňîđűěč âîçíčęŕţň ňĺńíűĺ ęîíňŕęňű, č ęŕę đĺçóëüňŕň ýňčő ęîíňŕęňîâ ńëĺäóĺň đŕńńěŕňđčâŕňü âîçíčęíîâĺíčĺ íîâîăî ńëĺíăîâîăî ěŕňĺđčŕëŕ. Îäíč ăîâîđ˙ůčĺ ďĺđĺäŕţň ýëĺěĺíňű ńëĺíăŕ ăîâîđ˙ůčě äđóăîé ăđóďďű č ýňčě âűďîëí˙ţň óđŕâíčâŕţůóţ ôóíęöčţ.

Ňîćäĺńňâî ěĺćäó ěŕëĺíüęčěč ăđóďďŕěč áűâŕĺň äâóő ňčďîâ: ňĺđđč�ňî�đčŕëü�íîĺ (ěĺćäó ăđóďďŕěč, ęîňîđűĺ ńóůĺńňâóţň áëčçęî äđóă îň äđóăŕ) č ďđîôĺńńčîíŕëüíîĺ (ěĺćäó ăđóďďŕěč, çŕíčěŕţůčěčń˙ îäč�íŕ�ęî�âűěč ďđîôĺńńč˙ěč, čěĺţůčěč îäčíŕęîâűĺ đŕçâëĺ÷ĺíč˙, őîááč, âĺäóůčěč îäčíŕęîâűé îáđŕç ćčçíč). Íŕ ýňîé îńíîâĺ đŕçëč÷ŕţň äâŕ ňčďŕ ńëĺíăŕ: ňĺđđčňîđčŕëüíűé (ěĺńňíűé) ńëĺíă č ďđîôĺńńčîíŕëüíűé ńëĺíă.

— Ďîä ňĺđđčňîđčŕëüíűě ńëĺíăîě ďîíčěŕţň ńëĺíă áîëüřčő ăđóďď, äĺéńňâóţůčő íŕ îäíîé ňĺđđčňîđčč (ńëĺíă äĺđĺâíč, ăîđîäŕ, ăîđîäńęîăî ęâŕđňŕëŕ, řęîëű). Äë˙ ýňîăî ňčďŕ ńëĺíăŕ őŕđŕę�ňĺđ�íî ňî, ÷ňî ĺăî ëĺęńčęŕ íĺçŕâčńčěŕ îň ďđîôĺńńčč, îíŕ ďđîčńőîäčň îň îá�ůĺăî çŕďŕńŕ ńëĺíăîâűő ńëîâ ěŕëĺíüęčő ăđóďď.

— Ďđîôĺńńčîíŕëüíűĺ ńëĺíăč őŕđŕęňĺđíű äë˙ ăđóďď, ęîňîđűĺ îňëč÷ŕţňń˙ äđóă îň äđóăŕ ďî ńâîčě číňĺđĺńŕě č ďđîôĺńńčč (ńëĺíă âîĺííűő, řęîëüíčęîâ, ńňóäĺíňîâ, âîđîâ, ôóňáîëčńňîâ). Čő ëĺęńč�ęŕ çŕâčńčň îň ďđîôĺńńčč, îáđŕçóĺňń˙ čç ńďĺöčŕëüíîăî çŕďŕńŕ ńëîâ ńëĺíăîâ ěŕëĺíüęčő ăđóďď.

Â äĺéńňâčňĺëüíîńňč ÷čńňîăî ňčďŕ ńëĺíăŕ íĺ ńóůĺńňâóĺň, ďîýňîěó íĺëü�ç˙ ăîâîđčňü î âĺíăĺđńęîě ćŕđăîíĺ âîđîâ čëč î âĺíăĺđńęîě ńëĺíăĺ íŕđęîěŕíîâ, ŕ ďđŕâčëüíĺĺ áűëî áű ăîâîđčňü î ěĺńňíűő ńďĺöčŕëü�íűő ńëĺíăŕő (äĺáđĺöĺíńęčé âîĺííűé ńëĺíă, ńĺăĺäńęčé ńëĺíă ňţđěű “Çâĺçäŕ”, řęîëüíűé ńëĺíă ńĺëŕ Řŕđáîăŕđä č ň. ä.).

â) Îáůčé ńëĺíă âîçíčęŕĺň â đĺçóëüňŕňĺ řčđîęîăî đŕńďđî�ńňđŕ�íĺíč˙ ňĺđđčňîđčŕëüíűő č ďđîôĺńńčîíŕëüíűő ńëĺíăîâ. Ýňî ĺäčíűé äë˙ đĺ÷ĺâîé îáůíîńňč ňčď ńëĺíăŕ, ęîňîđűé îáúĺäčí˙ĺň čçâĺńňíűĺ ýëĺ�ěĺí�ňű ěĺńňíîăî č ńďĺöčŕëüíîăî ńëĺíăŕ. Ĺăî îňíîřĺíč˙ ę ňĺđđčňî�đčŕëü�íîé č ńďĺöčŕëüíîé đŕçíîâčäíîńňč ńëĺíăŕ ňŕęîĺ ćĺ, ęŕę îňíî�řĺ�íčĺ äčŕëĺęňîâ č ďđîôĺńńčîíŕëčçěîâ ę đŕçăîâîđíîěó ˙çűęó.

Ęŕę č đŕçăîâîđíóţ đĺ÷ü, ěű ěîćĺě đŕńńěŕňđčâŕňü îáůčé ńëĺíă ęŕę čńňî�đč�÷ĺńęóţ ęŕňĺăîđčţ, â ęîňîđîé âűäĺë˙ţňń˙ ńëĺíăîâűĺ ńëîâŕ, đŕńďđîńňđŕíčâřčĺń˙ â ˙çűęîâîé îáůíîńňč â ňĺ÷ĺíčĺ íĺęîňîđîăî âđĺěĺíč, č ęŕę âűńřčé óđîâĺíü ëčíăâčńňč÷ĺńęîé ŕáńňđŕęöčč, ęîňîđűé ńîäĺđćčň ńŕěűé čçâĺńňíűé ńëĺíăîâűé ěŕňĺđčŕë.



2.4.4. Íŕě őîňĺëîńü áű ďîä÷ĺđęíóňü, ÷ňî áîëüřčíńňâî îďčńŕííűő ňčďîâ ńëĺíăŕ äĺéńňâčňĺëüíî ńóůĺńňâóĺň ňîëüęî íŕ óđîâíĺ íŕó÷íîé ŕáńňđŕęöčč, ęîňîđŕ˙, îäíŕęî, íĺîáőîäčěŕ äë˙ ëčíăâčńňč÷ĺńęîé ňčďîëî�ăč�çŕ�öčč. Ďđč ńîńňŕâëĺíčč äŕííîé ęëŕńńčôčęŕöčč čńńëĺäî�âŕ�ňĺëţ âŕćíî ďîěíčňü î ňîě, ÷ňî â äĺéńňâčňĺëüíîńňč ńóůĺńňâóţň ňîëüęî ńëĺíăč ěŕëĺíüęčő ăđóďď, íî äë˙ čő ŕíŕëčçŕ ëčíăâčńň äîëćĺí čńďîëüçîâŕňü đĺçóëüňŕňű íŕó÷íîé ŕáńňđŕęöčč č ňčďîëîăčçŕöčč. Â đĺçóëüňŕňĺ ňŕęîăî ďîäőîäŕ ýňč ńëĺíăč ěŕëĺíüęčő ăđóďď ěîăóň ďđĺäńňŕâë˙ňü âńĺ äđóăčĺ ňčďű: âĺäü îíč îäíîâđĺěĺííî ěîăóň áűňü č ňĺđđčňîđčŕëüíűěč ńëĺíăŕěč (ęŕćäŕ˙ ěŕëĺíüęŕ˙ ăđóďďŕ čěĺĺň ěĺńňíóţ őŕđŕęňĺđčńňčęó), č ńďĺöčŕëüíűěč (ęŕćäŕ˙ ěŕëĺíüęŕ˙ ăđóďďŕ čěĺĺň îáůčé číňĺđĺń, ďđî�ôĺńńčţ), č îáůčěč (÷ëĺíű íĺáîëüřîé đĺ÷ĺâîé îáůíîńňč âőîä˙ň â äđó�ăčĺ ăđóďďű, îáĺńďĺ÷čâŕ˙ đŕńďđîńňđŕíĺíčĺ ńëĺíăîâűő ýëĺěĺíňîâ).

Âŕćíî îňěĺňčňü ňî, ÷ňî ňŕęŕ˙ ęëŕńńčôčęŕöč˙ ńëĺíăŕ äĺéńňâóĺň ňîëüęî â ňîě ńëó÷ŕĺ, ęîăäŕ ěű ńěîňđčě íŕ ńëĺíă ęŕę íŕ ëĺęńč÷ĺńęóţ ęŕňĺăîđčţ (đĺăčńňđ). Ęŕę đĺ÷ĺâîé ćŕíđ ńëĺíă ńóůĺńňâóĺň ňîëüęî â ńëĺí�ăŕő ěŕëĺíüęčő ăđóďď. Â ńëĺíăĺ ĺńňü ĺůĺ ńâĺđőëĺęńč÷ĺńęčĺ ďđčçíŕ�ęč, ęîňîđűĺ ěîăóň íŕéňč đĺŕëčçŕöčţ ňîëüęî â îďđĺäĺëĺííîě đĺ÷ĺâîě ŕęňĺ, â ęîíęđĺňíîé ńčňóŕöčč. “Â ńëó÷ŕĺ ńëĺíăŕ — ďčřĺň Ěŕđňîí Ńčëŕäč —, ëčíăâčńň čěĺĺň äĺëî íĺ ń čçîëčđîâŕííűěč ńëîâŕěč, ŕ âńňđĺ÷ŕĺňń˙ ńî ńďĺöčŕëüíűě ęîěěóíčęŕöčîííűě ęîäîě, ńâ˙çŕííűě ń đĺ÷ĺâîé ńčňóŕ�öčĺé. Â ńëĺíăîâîě ěŕňĺđčŕëĺ â îďđĺäĺëĺííîé ěĺđĺ ďđčńóńňâóţň čäčîěű, ęëčřĺ, âűđŕćĺíč˙ ń ôŕňč÷ĺńęîé ôóíęöčĺé č ň. ä., čő ďđîďîđ�öč˙ íĺ ďđîńňî ęîëč÷ĺńňâĺííűé âîďđîń, íî č ôóíęöčîíŕëüíűé: ýňŕ ďđîďîđöč˙ îňđŕćŕĺň ńďĺöčŕëüíűé ńňŕňóń ńëĺíăŕ”]�

2.4.5. Čç âńĺăî âűřĺńęŕçŕííîăî ěîćíî ńäĺëŕňü âűâîä, ÷ňî ěĺńňî óďîňđĺá�ëĺíč˙ ńëĺíăŕ — ýňî íĺáîëüřŕ˙ îáůĺńňâĺííŕ˙ ăđóďďŕ. Â đĺçóëü�ňŕňĺ čńďîëüçîâŕíč˙ ńëĺíăŕ âîçíčęŕţň ńëó÷ŕéíűĺ ńëĺíăîâűĺ ńëîâŕ đ˙äîě ń íŕńňî˙ůčěč ńëĺíăîâűěč ńëîâŕěč, ęîňîđűĺ ďîääŕţňń˙ ëĺęńč÷ĺ�ńęîěó ňîëęîâŕíčţ. Ďîńëĺäíčĺ ëĺęńĺěű č ôđŕçĺěű ńîäĺđćŕň ńëĺíăîâóţ őŕđŕęňĺđčńňčęó č áĺç îďđĺäĺëĺííîăî đĺ÷ĺâîăî ęîíňĺęńňŕ.

Ńëĺíăîâűĺ ńëîâŕ ěîăóň đŕńďđîńňđŕí˙ňüń˙ č â áîëĺĺ řčđîęčő ęđó�ăŕő, ďîďŕäŕ˙ čç íĺáîëüřčő ăđóďď ÷ĺđĺç áîëüřčĺ đĺ÷ĺâűĺ îáůíîńňč â îáůĺóďîňđĺáčňĺëüíóţ đĺ÷ü. Â ęîíöĺ ýňîăî ďĺđĺőîäŕ îíč ďîńňĺďĺííî ňĺđ˙ţň ńëĺíăîâűĺ ďđčçíŕęč č â ęîíöĺ ęîíöîâ ňĺđ˙ţň ýěîöčîíŕëü�íóţ îęđŕńęó; îíč čëč âűďŕäŕţň čç ˙çűęŕ, čëč ďĺđĺńňŕţň áűňü ńëĺíăîâűě ńëîâîě (óďîňđĺáë˙ţňń˙ ęŕę îáűęíîâĺííűĺ ńëîâŕ).

Ďđč ďîâĺđőíîńňíîě čçó÷ĺíčč ęŕćĺňń˙, ÷ňî îáůčé ńëĺíă č ńëĺíăč áîëüřčő ăđóďď ńóůĺńňâóţň íŕ îäíîě óđîâíĺ ęŕę äâŕ đŕçíűő ňčďŕ. Č ňîëüęî â íŕó÷íîě îďčńŕíčč â đĺçóëüňŕňĺ ëčíăâčńňč÷ĺńęîé ŕáńňđŕęöčč ěîćíî îďđĺäĺëčňü, ÷ňî ýňč äâŕ ňčďŕ íŕőîä˙ňń˙ íŕ đŕçíűő óđîâí˙ő, ďîńęîëüęó ýňč óđîâíč őŕđŕęňĺđčçóţňń˙ ďîňĺđĺé ńëĺíăîâűő ďđčçíŕęîâ â íĺîäčíŕęîâîé ěĺđĺ. Äđóăčěč ńëîâŕěč, ëĺęńĺěű îáůĺăî ńëĺíăŕ íŕőî�ä˙ň�ń˙ áëčćĺ ę ńëč˙�íčţ ń ăîâîđŕěč, ÷ĺě číűĺ ňčďű ńëĺíăŕ.

2.5. Â ýňîé ńňŕňüĺ ěű íĺ çŕňđŕăčâŕëč ďđîáëĺěó ďĺđĺőîäŕ ńëîâ ńëĺíăŕ â äđóăčĺ ńëîč. Íŕě őîňĺëîńü ňîëüęî îçíŕęîěčňü ÷čňŕňĺë˙ ń íŕřčěč âűâîäŕěč ďî ďîâîäó ńŕěűő âŕćíűő ďđčíöčďčŕëüíűő âîďđîńîâ čńńëĺäîâŕíč˙ ńëĺíăŕ â âĺíăĺđńęîě ˙çűęîçíŕíčč.



Kis Tamás

Kossuth Lajos Tudományegyetem

H–4010 Debrecen

Pf. 54.

Âĺíăđč˙ — Magyarország



E-mail: bakaduma@tigris.klte.hu

Fax: 36 (52) 316-666/2193



� Péter, Mihály: Szleng és költői nyelvhasználat [Ńëĺíă č ďîýňč÷ĺńęîĺ čńďîëüçîâŕíčĺ ˙çűęŕ]. Magyar Nyelvőr, 104 (1980): 273–81.

� Penttinen, Antti: Sotilasslangin sanakirja [Ńëîâŕđü âîĺííîăî ńëĺíăŕ]. Porvoo–Helsinki–Juva, 1984. 10. Ýňî ćĺ âűńęŕçűâŕíčĺ öčňčđóţň Ëŕđń Ŕíäĺđńîí č Ďĺňĺđ Ňđŕäăčëë čç Ďŕóë Đîáĺđňń (Andersson, Lars–Trudgill, Peter: Bad Language. London, 1990. 69).

� Ńóůĺńňâóĺň íĺńęîëüęî ńňŕňĺé, ęŕńŕţůčőń˙ ýňîé ďđîáëĺěű, ŕ čěĺííî: Sechrist, Frank K.: The Psychology of Unconventional Language. The Pedagogical Seminary, 20/4 (1913): 413–459; čç čçâĺńňíîé íŕě ńîöčŕëüíî-ďńčőîëîăč÷ĺńęîé ńďĺöčŕëüíîé ëčňĺđŕňóđű: Forgács, József: A társas érintkezés pszichológiája [Ďńčőîëîăč˙ ńîöčŕëüíűő âçŕčěîîňíîřĺíčé]. Budapest, 1996. 145–9. (Îđčăčíŕëüíîĺ ŕíăëî˙çű÷íîĺ čçäŕíčĺ: Joseph P. Forgas: Interpersonal Behavior. The Psychology of Social Interaction(

� Szilágyi, Márton (1992): Bakaduma [Kis Tamás: A magyar katonai szleng szótára (1980–1990), Kis Tamás: Bakaduma (A magyar katonai szleng szótára)] [Ńëîâŕđü âĺíăĺđńęîăî âîĺííîăî ńëĺíăŕ]. BUKSZ (Budapesti Könyvszemle), 4: 429.

� Íŕčáîëĺĺ čçâĺńňíűě ˙âë˙ĺňń˙ đĺçţěĺ Ďŕňđčäćŕ, ęîňîđîĺ ńîäĺđćčň ď˙ňíŕäöŕňü ďóíęňîâ âîçíčęíîâĺíč˙ č óďîňđĺáëĺíč˙ ńëĺíăŕ: Partridge, Eric: Slang To-day and Yesterday. London, 1933. 6–7.

� K ń÷ŕńňüţ, óćĺ äîńňóďíű (őîň˙ č â íĺçíŕ÷čňĺëüíîě ęîëč÷ĺńňâĺ) ńáîđíčęč ńëĺíăŕ ďî đŕçíűě ˙çűęŕě ěčđŕ. Ďî ęîěďüţňĺđíîé ěčđîâîé ńĺňč, ďî číňĺđíĺňó ěîćíî îçíŕęîěčňüń˙ ń äîďîëíĺííűě ÷čňŕňĺë˙ěč ŕëüňĺđíŕňčâíűě ńëîâŕđĺě (The Alternative Dictionaries. An international slang — an internet collaborative project: http://www.notam.uio.no/~hcholm/altlang/), ńîńňŕâčňĺëč ęîňîđîăî ńîáčđŕţň ńëĺíăîâűĺ ńëîâŕ č âűđŕćĺíč˙ čç 120 đŕçíűő ˙çűęîâ ěčđŕ, ńĺé÷ŕń â íŕëč÷čč čěĺĺňń˙ ńëĺíăîâűé ěŕňĺđčŕë čç 79 ˙çűęîâ. Â ńëîâŕđĺ ďđĺäńňŕâëĺíű íĺáîëüřčě ęîëč÷ĺńňâîě ďđčěĺđîâ ńëĺäóţůčĺ ˙çűęč: ęčňŕéńęčé, ˙ďîíńęčé, ňŕěčëüńęčé, őčíäč, óçáĺęńęčé, âüĺňíŕěńęčé, ňŕéńęčé č äđóăčĺ íĺĺâđîďĺéńęčĺ ˙çűęč. Ěîćíî âńňđĺňčňü ňŕęćĺ č ńëĺíăîâűé ěŕňĺđčŕë čç ýńďĺđŕíňî.

� Pei, Mario (1966): Szabálytalan nyelvtörténet [Íĺńňŕíäŕđňíŕ˙ čńňîđč˙ ˙çűęŕ]. Budapest, 1966. 170 (Îđčăčíŕëüíîĺ ŕíăëčéńęîĺ íŕçâŕíčĺ: The Story of Language. Philadelphia–New York, 1949, 1965(; Tamás, Lajos (1969): Bevezetés az összehasonlító neolatin nyelvtudományba [Ââĺäĺíčĺ â ńđŕâíčňĺëüíîĺ đîěŕíńęîĺ ˙çűęîçíŕíčĺ]. Budapest. 35–40.

� Országh, László: A mai angol szótárirodalom [Ńîâđĺěĺííŕ˙ ŕíăëčéńęŕ˙ ëčňĺđŕňóđŕ î ńëîâŕđ˙ő]. In: Szótártani tanulmányok.Đĺä. Országh, László . Budapest, 1966. 361.

� Andersson–Trudgill: Bad Language 69.

� Hämäläinen, Simo: Suomalaisesta sotilasslangista [Î ôčíńęîě âîĺííîě ńëĺíăĺ]. Virittäjä, 1946: 256–7.

� Lieli, Mariann: Szóalkotásmódok a finn szlengben [Ňčďű ńëîâîîáđŕçîâŕíč˙ â ôčíńęîě ńëĺíăĺ]. (Äčďëîěíŕ˙ đŕáîňŕ). Debrecen, 1996. 3. Inter�net: http://mnytud.arts.klte.hu/ szleng/szakdolg/lieli_m.htm.

� “Âńĺ ýňč ňđč ěîěĺíňŕ — ňĺěŕňč÷ĺńęîĺ ńîäĺđćŕíčĺ, ńňčëü č ęîěďîçčöčîííîĺ ďîńňđîĺíčĺ — íĺđŕçđűâíî ńâ˙çŕíű â öĺëîě âűńęŕçűâŕíč˙ č îäčíŕęîâî îďđĺäĺë˙ţňń˙ ńďĺöčôčęîé äŕííîé ńôĺđű îáůĺíč˙. Ęŕćäîĺ îňäĺëüíîĺ âűńęŕçűâŕíčĺ, ęîíĺ÷íî, číäč�âč�äóŕëüíî, íî ęŕćäŕ˙ ńôĺđŕ čńďîëüçîâŕíč˙ ˙çűęŕ âűđŕáŕňűâŕĺň ńâîč îňíî�ńč�ňĺëüíî óńňîé÷čâűĺ ňčďű ňŕęčő âűńęŕçűâŕíčé, ęîňîđűĺ ěű č íŕçűâŕĺě đĺ÷ĺ�âűěč ćŕíđŕěč.” (Ě. Ě. Áŕőňčí: Ýńňĺňčęŕ ńëîâĺńíîăî ňâîđ÷ĺńňâŕ. Ěîńęâŕ, 1979. 237).

� Ńóäçčëîâńęčé, Ă. Ŕ.: Ńëýíă — ÷ňî ýňî ňŕęîĺ? Ŕíăëčéńęŕ˙ ďđîńňîđĺ÷�íŕ˙ âîĺííŕ˙ ëĺęńčęŕ. Ŕíăëî–đóńńęčé ńëîâŕđü âîĺííîăî ńëĺíăŕ. Ěîńęâŕ, 1973. 10.

� Hankiss, Elemér: Az irodalmi kifejezésformák lélek�tana [Ďńčőîëîăč˙ ňčďîâ ëčňĺđŕňóđíűő âűđŕćĺíčé]. Budapest, 1970. 118–20.

� Péter: Szleng és költői nyelvhasználat.

� Kövesdi, Péter–Szilágyi, Márton: Egy nagykanizsai laktanya nyelve és folk�lórja [ßçűę č ôîëüęëîđ âîĺííîăî ăŕđíčçîíŕ â ăîđîäĺ Íŕäüęŕíčćŕ]. Budapest, 1988.

� Çíŕ÷ĺíčĺ ýěîöčîíŕëüíîăî ńëîâîîáđŕçîâŕíč˙ â ńëĺíăĺ ďîęŕçűâŕĺň č ňîň ôŕęň, ÷ňî Ńóäçčëîâńęčé îďđĺäĺëčë âîĺííűé ńëĺíă ęŕę ýěîöčîíŕëüíî-îęđŕřĺííóţ ÷ŕńňü âîĺí�íîé ëĺęńčęč (Ńóäçčëîâńęčé: Ńëýíă — ÷ňî ýňî ňŕęîĺ? 3, 8, 9).

� Ăŕëüďĺđčí, Č. Đ.: Î ňĺđěčíĺ “ńëýíă”. Âîď�đî�ńű ˙çűęîçíŕíč˙, 1956, ą 6: 111.

� Encyclopaedia Britannica. Chica�go–London–Toronto, 1947. XX, 765.

� Áŕőňčí: Ýńňĺňčęŕ ńëîâĺńíîăî ňâîđ÷ĺńňâŕ 267.

� Berrey, Lester V.–Melvin van den Bark: The American Thesaurus of Slang. 2. čçä. London–Toronto–Wellington–Sydney, 1954. XIII; Ńóäçčëîâńęčé: Ńëýíă — ÷ňî ýňî ňŕęîĺ? 11.

� Part�ridge: Slang To-day and Yesterday 10–1.

� Karttunen, Kaarina: Nykyslangin sanakirja [Ńëîâŕđü ńîâđĺěĺííîăî ńëĺíăŕ]. Porvoo–Helsinki–Juva, 1979. 8.

� Ńŕěűĺ âŕćíűĺ őŕđŕęňĺđčńňčęč ěŕëĺíüęîé ăđóďďű ńëĺäóţůčĺ: 1. ăđóďďŕ ńîńňîčň čç äâóő čëč áîëüřĺ ÷ëĺíîâ; 2. ÷ëĺíű ăđóďďű îáëŕäŕţň îäíčěč čëč íĺńęîëüęčěč îáůčěč ďđčçíŕęŕěč; 3. ĺńňü ňŕęčĺ ÷ëĺíű ăđóďďű, ęîňîđűĺ ń÷čňŕţň ńĺá˙ ŕâňîíîěűěč, íĺçŕâčńčěűěč îň âńĺő äđóăčő ăđóďď; 4. ÷ëĺíű ăđóďďű čěĺţň îáůčĺ öĺëč č číňĺđĺńű; 5. ÷ëĺíű ăđóďďű ńâ˙çŕíű äđóă ń äđóăîě; 6. îíč âěĺńňĺ ńňđĺě˙ňń˙ ę îńóůĺńňâëĺíčţ öĺëĺé; 7. â ýňîě ńîňđóäíč÷ĺńňâĺ ôîđěčđóţňń˙ ďđŕâčëŕ, îďđĺäĺë˙ţňń˙ îá˙çŕííîńňč, ďđŕâŕ č ôîđěű ďîâĺäĺíč˙. (Kalapács, János: A szociológiáról — alapfokon [Ńîöčîëîăč˙ íŕ îáůĺäîńňóď�íîě óđîâíĺ]. Budapest, 1987. 86).

� Ńŕěűĺ âŕćíűĺ őŕđŕęňĺđčńňčęč áîëüřîé ăđóďďű ńëĺäóţůčĺ: 1. ÷ëĺíű ăđóďďű îáëŕäŕţň îäíčě (čëč áîëüřĺ) îáůčě ďđčíöčďîě; 2. čě ďđčńóůĺ ęîëëĺęňčâíîĺ ńîçíŕ�íčĺ (“ěű”); 3. îíč čěĺţň ńâîé îďđĺäĺëĺííűé ęîëëĺęňčâíűé îáëčę č ńâîč öĺëč; 4. ăđóď�ďŕ âűäĺë˙ĺňń˙ čç îáůĺńňâŕ ęŕę ŕâňîíîěíŕ˙ ăđóďďŕ; 5. ěĺćäó ÷ëĺíŕěč íĺň îá˙çŕňĺëüíűő ëč÷íűő îňíîřĺíčé; 6. čő öĺëč â ďđîöĺńńĺ čńňîđč÷ĺńęîăî đŕçâčňč˙ ěîăóň ěĺí˙ňń˙ (Ka�la�pács: A szociológiáról — alapfokon 87).

� Szilágyi: Bakaduma 431.



�OLDAL  �10�





�OLDAL �10�








